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Publikacja na mocy art. 3(a) ust. 2 Dyrektywy Rady 89/552/EWG (DZ.U. L 298 z 17.10.1989, str. 23)
w sprawie koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
Panstw Czlonkowskich dotyczacych wykonywania telewizyjnej dziatalnosci transmisyjnej,
zmienionej Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 97/36/WE (DZ.U. L 202, 30.7.1997, str. 60)
- ZJEDNOCZONE KROLESTWO
(2000/C 328/02)
Srodki podjete na mocy art. 3(a) ust. 1 Dyrektywy, o ktérych ZJEDNOCZONE KROLESTWO powiadomito
Komisje zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 3(a) ust. 2 zostaty okredlone w nastepujgcych
fragmentach:
[Fragmenty Czesci IV Ustawy o radiofonii i telewizji z 1996 r.]
USTAWA O RADIOFONII | TELEWIZJI Z 1996 R.
Rozdziat 55
CZESC IV

WYDARZENIA SPORTOWE | INNE WYDARZENIA
BUDZACE OGOLNONARODOWE ZAINTERESOWANIE

Wydarzenia zamieszczone na liscie.
97. (1) Dla celow niniejszej Czesci, wydarzeniem zamieszczonym na liscie jest wydarzenie sportowe lub
inne wydarzenie budzace ogélnonarodowe zainteresowanie, ktére jest aktualnie zamieszczone na liscie

sporzadzonej przez Sekretarza Stanu dla celéw niniejszej Czesci.

(2) Sekretarz Stanu w Zadnym momencie nie moze sporzadzi¢, zmieni¢ lub zaprzesta¢ prowadzenia listy,
o ktérej mowa w ust. 1, o ile nie zostanie to poprzedzone konsultacjami z:

(a) BBC;
(b) Rada Walijskg (the Welsh Authority);
(c) Komisja, oraz

(d) w odniesieniu do istotnego wydarzenia, osobg, od ktérej nabyte moga zosta¢ prawa do telewizyjnej
transmisji z wydarzenia;

oraz dla celéw niniejszej ustepu, istotnym wydarzeniem jest wydarzenie sportowe lub inne wydarzenie
budzace ogdlnonarodowe zainteresowanie, ktére Sekretarz Stanu proponuje zamiesci¢ na liscie lub z niej
usunag.

(3) Bezzwtocznie po sporzgdzeniu listy, o ktérej mowa w ust. 1, lub po wprowadzeniu poprawek do takiej
listy; Sekretarz Stanu publikuje liste w sposéb, jaki uzna za stosowny dla zwrdcenia na nig uwagi:

(a) osbb, o ktérych mowa w ust. 2; oraz

(b) kazdej osoby bedacej w posiadaniu konces;ji przyznanej przez Komisje na mocy Czesci | Ustawy z
1990 r. lub koncesiji na programy cyfrowe przyznanej przez Komisje na mocy tej Ustawy.

(4) W niniejszym artykule ,ogdlnonarodowe zainteresowanie” obejmuje zainteresowanie na terenie Anglii,
Szkocji, Walii i Pétnocnej Irlandii.
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(5) Zamieszczenie dowolnego istotnego wydarzenia na liscie, o ktérej mowa w ust. 1, nie moze wywierac
wptywu na:

(a) waznos¢ jakiejkolwiek umowy zawartej przed datg odbycia przez Sekretarza Stanu konsultacji z
osobami, o ktérych mowa w ust. 2, w zwigzku z proponowanym zamieszczeniem wydarzenia; lub

(b) wykonywanie praw nabytych na mocy takiej umowy.

(6) Jako, ze lista sporzadzona przez Sekretarza Stanu dla celéw art. 182 Ustawy z 1990 r., obowigzuje w
czasie bezposrednio poprzedzajgcym wejscie niniejszego artykutu w zycie, lista ta zostaje uznana za
sporzadzong dla celéw niniejszej Czesci.

Kategorie programoéw.

98. (1) Dla celéw niniejszej Czesci, programy telewizyjne i programy satelitarne EOG zostajg podzielone
na dwie nastepujace kategorie:

(a) programy okreslone w ust. 2, ktdre rozpowszechniane sg bez naktadania jakichkolwiek optat za odbiér
audycji objetych programem;

(b) wszystkie programy, ktore aktualnie nie sg objete lit. a).
(2) Programy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), obejmuja:

(a) programy regionalne i ogoélnokrajowe Channel 3;

(b) Channel 4; oraz

(c) programy telewizyjne rozpowszechniane przez BBC.

(3) Sekretarz Stanu moze, w drodze zarzadzenia, wprowadzi¢ poprawki do tresci ust. 2 w celu usuniecia
programu z listy lub zamieszczenia programu na licie programéw w nim okreslonych.

(4) Zarzadzenie, o ktérym mowa w ust. 3, podlega uchyleniu na mocy uchwaty jednej z Izb Parlamentu.

[..]

Ograniczenia rozpowszechniania w programach telewizyjnych wydarzenia zamieszczonego na
liscie

101. (1) Osoba rozpowszechniajgca program nalezacy do jednej z kategorii okreslonych w art. 98 ust. 1
(,pierwszy program”) przeznaczony do odbioru w Zjednoczonym Krélestwie lub na dowolnym obszarze
Zjednoczonego Krolestwa nie moze, bez uprzedniej zgody Komisji, wiaczyé do tego programu
bezposredniej transmisji z catosci lub czesci wydarzenia zamieszczonego na lidcie, chyba Ze:

(a) inna osoba rozpowszechniajaca program nalezacy do drugiej z kategorii okreslonych w tym ustepie
(,drugi program”) nabyta prawo do wtgczenia bezposredniej transmisji z catosci lub czesci wydarzenia
do drugiego programu; oraz

(b) obszar, na ktérym rozpowszechniany jest drugi program, pokrywa sie z obszarem lub obejmuje caty,
lub zasadniczo caty obszar, na ktérym rozpowszechniany jest pierwszy program.

(2) Komisja moze wycofa¢ kazdg zgode wydang przez siebie na mocy ust. 1.

(3) Nieprzestrzeganie przepisdéw ust. 1 nie ma wplywu na waznos¢ umowy.
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(4) Ustep 1 nie ma mocy obowigzujacej w przypadku, gdy program telewizyjny rozpowszechniajacy
pierwszy program wykonuje prawa nabyte przed wejsciem niniejszego artykutu w zycie.

Uprawnienia Komisji do naktadania kar.
102. (1) Jesli Komisja:

(a) jest przekonana, ze posiadacz koncesji na mocy Czesci | Ustawy z 1990 r. lub koncesji na programy
cyfrowe na mocy Czesci | niniejszej Ustawy nie przestrzega przepiséw art. 101 ust. 1; oraz

(b) nie jest przekonana, ze we wszystkich przypadkach nieuzasadnione bytoby oczekiwanie, ze
przestrzegat on przepiséw tego ustepu, Komisja moze nakaza¢ posiadaczowi koncesji zaptacenie, w
okreslonym terminie, okreslonej kary pienieznej na rzecz Komisiji.

(2) Jesli Komisja jest przekonana, ze w zwigzku z wnioskiem o pozwolenie na mocy art. 101 ust. 1,

posiadacz koncesji w rozumieniu Czesci | Ustawy z 1990 r. lub koncesji na programy cyfrowe na mocy

Czesci | niniejszej Ustawy:

(a) dostarczyt Komisji informacje, ktére w odniesieniu do istotnych kwestii, byty nieprawdziwe; lub

(b) zatait jakiekolwiek istotne informacje z zamiarem wprowadzenia Komisji w btad;

Komisja moze nakazac¢ posiadaczowi koncesji zaptacenie, w okreslonym terminie, okreslonej kary
pienieznej na rzecz Komisiji.

(3) Wysokos$¢ kary pienieznej natozonej na dowolng osobe na mocy ust. 1 lub 2 nie moze przewyzszac
kwoty bedacej wynikiem pomnozenia wtasciwej optaty przez ustalony mnoznik.

(4) W ust. 3
(a) ,wilasciwa optata” oznacza kwote ustalong przez Komisje jako odpowiadajaca takiej czesci optaty
zaptaconej przez osobe, na ktérg naktadana jest kara, jaka jest przypisana do nabycia prawa do

transmisji z danego wydarzenia; oraz

(b) ,ustalony mnoznik” oznacza liczbe jaka Sekretarz Stanu moze okresowo ustali¢ w drodze
zarzadzenia.

(5) Zarzadzenie na mocy ust. 4 lit. b) podlega uchyleniu na mocy uchwaty jednej z Izb Parlamentu.

(6) W przypadku gdy Komisja otrzymuje kwote nalezng na rzecz Komisji na mocy ust. 1 lub 2, kwota ta nie
stanowi skfadnika przychodéw Komisji ale podlega wptacie na Fundusz Skonsolidowany.

(7) Kazda kwota ptatna przez dowolng osobe na rzecz Komisji na mocy ust. 1 lub 2 podlega $cigganiu
przez Komisje jako wierzytelnos¢ danej osoby na rzecz Komisji.

Raport dla Sekretarza Stanu.
103. (1) Jesli Komisja:
(a) jest przekonana, ze organ nadawczy nie przestrzega przepiséw art. 101 ust 1; oraz

(b) nie jest przekonana, ze we wszystkich przypadkach nieuzasadnione byloby oczekiwanie, ze
organ ten przestrzegat przepiséw tego ustepu,

Komisja sporzadza raport w tej sprawie dla Sekretarza Stanu.
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(2) Jesli Komisja jest przekonana, ze w zwigzku z wnioskiem o pozwolenie na mocy art. 101 ust. 1, organ
nadawczy:

(a) dostarczyt Komisji informac;ji, ktére w odniesieniu do istotnych kwestii, byty nieprawdziwe; lub

(b) zatait jakiekolwiek istotne informacje z zamiarem wprowadzenia Komisji w btad;

Komisja sporzadza raport w tej sprawie dla Sekretarza Stanu.

(3) w niniejszym artykule ,organ nadawczy” oznacza BBC lub Rade Walijska.

Kodeks zawierajacy wskazowki

104. (1) Komisja opracowuje kodeks i moze okresowo przeprowadzi¢ przeglad kodeksu:

(a) okreslajgcego okolicznosci, w ktorych rozpowszechnianie w programach telewizyjnych wydarzen
zamieszczonych na liscie w ogélnym rozumieniu lub indywidualnego wydarzenia zamieszczonego na

liscie, dla celdw niniejszej Czesci ma lub nie ma by¢ traktowana jako transmisja bezposrednia; oraz

(b) przedstawiajgcego wskazowki w odniesieniu do kwestii, ktére Komisja wezmie pod uwage przy
ustalaniu:

(i) czy wydac¢ lub wycofa¢ zgode na mocy art. 101 ust. 1, lub

(i) dla celow art. 102 ust. 1 lub art. 103 ust. 1, czy we wszystkich przypadkach oczekiwanie, ze
nadawca programu telewizyjnego bedzie przestrzegat przepiséw art. 101 ust. 1, jest uzasadnione.

(2) Wykonujac uprawnienia na mocy niniejszej Czesci, Komisja bierze pod uwage postanowienia kodeksu.

(3) Przed opracowaniem kodeksu lub wprowadzeniem do niego poprawek Komisja konsultuje sie z
osobami, jakie uzna za wiasciwe.

(4) Bezzwiocznie po opracowaniu przez Komisje kodeksu lub po wprowadzeniu do niego poprawek
Komisja publikuje kodeks w sposéb, jaki uzna za odpowiedni dla zwrécenia na niego uwagi:

(a) BBC;
(b) Rady Walijskiej;

(c) kazdej osoby, od ktérej moga zosta¢ nabyte prawa do transmisji z wydarzenia zamieszczonego na
liscie; oraz

(d) kazdej osoby, bedacej w posiadaniu koncesji przyznanej przez Komisje na mocy Czesci | Ustawy z
1990 r. lub koncesji na programy cyfrowe przyznanej przez Komisje na mocy Czesci | niniejszej
Ustawy.

Interpretacja Czesci IV i przepisow dodatkowych.

105. (1) W niniejszej czesci (o ile z kontekstu nie wynika inaczej):

,Channel 4” ma takie samo znaczenie jak w Czesci | Ustawy z 1990 r.;

.Komisja” oznacza Niezalezng Komisje ds. Telewizji (Independent Television Commission -ITC);

Lwydarzenie zamieszczone na liscie” ma znaczenie przypisane w art. 97 ust. 1;
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.bezposrednia/na zywo” jest interpretowana zgodnie z kodeksem opracowanym na mocy art. 104;

,0golnokrajowy program Channel 3” oraz ,regionalny program Channel 3" majg takie samo znaczenie jak
w Czesci | Ustawy z 1990 r;

~telewizyjna ustuga nadawcza” takie samo znaczenie jak w Czesci | Ustawy z 1990 r;
.dostawca programu telewizyjnego” ma znaczenie przypisane w art. 99 ust. 2;
»program telewizyjny” ma takie samo znaczenie jak w Czesci | Ustawy z 1990 r.

(2) Przestaje obowiazywac¢ art. 182 Ustawy z 1990 r. (pewne wydarzenia, ktére nie mogg by¢
udostepniane jako dodatkowo ptatne audycje (,pay-per-view”).
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[Fragmenty Rozporzadzen w sprawie telewizyjnej dziatalno$ci nadawczej z 2000 r.]
INSTRUMENTY USTAWOWE
2000 NR 54
DZIALALNOSC NADAWCZA
Rozporzadzenia w sprawie telewizyjnej dziatalnosci nadawczej z 2000 r.
Sporzgdzone: 14 stycznia 2000
Przedtozone w Parlamencie: 14 stycznia 2000
Wchodzgce w Zycie: 19 stycznia 2000
Zwazywszy, ze Sekretarz Stanu jest Sekretarzem wyznaczonym1 dla celéw art. 2 ust. 2 Ustawy w sprawie
Wspolnot Europejskich z 1972 r.? w odniesieniu do $rodkéw dotyczacych telewizyjnej dziatalnosci
nadawczej;
W zwigzku z powyzszym Sekretarz Stanu, wykonujac uprawnienia nadane mu na mocy art. 2 ust. 2
Ustawy o Wspdlnotach Europejskich z 1972 r. oraz wszelkich innych uprawnieh nadanych mu w tym
wzgledzie, niniejszym wprowadza nastepujace Rozporzadzenia:
Powolywanie sie i wejscie w zycie

1. (1) Na niniejsze Rozporzadzenia mozna powotywac sie jako na Rozporzadzenia w sprawie
telewizyjnej dziatalnosci nadawczej z 2000 r.

(2) Niniejsze Rozporzadzenia wchodza w zycie dnia 19 stycznia 2000.
[-.]
Zmiany do Ustawy o radiofonii i telewizji z 1996 r.
3. Woprowadza sie zmiany do Czesci IV Ustawy o radiofonii i telewizji 1996 r. (wydarzenia sportowe i

inne wydarzenia budzace ogolnonarodowe zainteresowanie) zgodnie z Zatgcznikiem do niniejszych
Rozporzadzenh.

[..]
14 stycznia 2000
Chris Smith
Sekretarz Stanu ds. Kultury, Mediéw i Sportu

ZALACZNIK

! Instrumenty Ustawowe S.I. 1997/1174
21972 ¢. 68; na mocy zmiany art. 1 ust. 2 Ustawy o Wspolnotach Europejskich na mocy art. 1 Ustawy w sprawie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego 1993 r. mozna wprowadzac rozporzadzenia na mocy art. 2 ust. 2 Ustawy o
Wspdlnotach Europejskich w celu wprowadzenia zobowiazan Zjednoczonego Krdlestwa powstatych lub
wynikajacych z Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym podpisanego w Oporto 2 maja 1992 (Cm
32073) oraz Protokotu dostosowujacego to Porozumienie podpisanego w Brukseli 17 marca 1993 (Cm 2183).

1996 c. 55.
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Rozporzadzenie 3

ZMIANY DO USTAWY O RADIOFONII'I TELEWIZJI Z 1996 R. : WYDARZENIA SPORTOWE | INNE
WYDARZENIA BUDZACE OGOLNONARODOWE ZAINTERESOWANIE

1. Artykut 98 otrzymuje brzmienie:
Kategorie programéw.

98. (1) Dla celdw niniejszej Czesci, programy telewizyjne oraz programy satelitarne EOG zostajg
podzielone na dwie nastepujgce kategorie:

(a) programy telewizyjne oraz programy satelitarne EOG, ktére aktualnie spetniajg warunki kwalifikacyjne;
oraz ;

(b) wszystkie inne programy telewizyjne oraz programy satelitarne EOG.

(2) W niniejszym artykule, ,warunki kwalifikujace” w odniesieniu do programu, oznaczajg nastepujace
warunki:

(a) program jest rozpowszechniany bez wymogu wniesienia jakiejkolwiek optaty za odbior tego programu;
oraz

(b) program jest odbierany przez przynajmniej 95 % ludnos$ci Zjednoczonego Krolestwa.

(3) Dla celow ust. 2 lit. a) nie uwzglednia sie wszelkich optat z tytulu abonamentu telewizyjnego, o ktérym
mowa w art. 1 ust. 7 Ustawy o telegrafii bezprzewodowej z 1949 r.

(4) Warunek, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b):

(a) uznaje sie za spetniony w odniesieniu do regionalnych programéw Channel 3, jesli jest on spetniony w
odniesieniu do catego Channel 3; oraz

(b) uznaje sie za spetniony w odniesieniu do Channel 4, jesli jest on spetniony w odniesieniu do Channel
4 i S4C traktowanych facznie.

(5) Komisja okresowo publikuje liste programéw telewizyjnych i programéw satelitarnych EOG, ktére
uznaje za spetniajace warunki kwalifikujgce.

(6) Dla celéw niniejszego artykutu, ,program satelitarny EOG” oznacza kazdy program, ktory:

(a) polega na rozpowszechnianiu programow satelitarnych do powszechnego odbioru za posrednictwem
satelity, oraz

(b) jest rozpowszechniany przez osobe, ktéra dla celéw Dyrektywy Rady 89/552/EWG podlega
jurysdykcji Panstwa nalezacego do EOG innego niz Zjednoczone Krolestwo.

[..]

(Ograniczenia rozpowszechniania w programach telewizyjnych wydarzenia zamieszczonego na
liscie)

3. W art. 101 ust. 1, wyraz ,osoba” w miejscu, w ktéorym wystepuje po raz pierwszy, zastepuje sie
wyrazami ,dostawca programéw telewizyjnych”.
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[..]
(Interpretacja Czesci IV)
9. W art. 105 ust. 1:

(a) po definicji terminu ‘Komisja” dodaje sie: ,wyznaczone wydarzenie, w odniesieniu do Panstwa
nalezgcego do EOG innego niz Zjednoczone Krélestwo, ma znaczenie przypisane w art. 101 A”;

(b) w definicji terminu ,bezposrednia/na zywo” przed wyrazem jest’” dodaje sie ,w zwigzku z
rozpowszechnianiem w programach telewizyjnych wydarzenia zamieszczonego na liscie”; oraz

(c) po definicji ,ogolnokrajowego programu Channel 3" oraz ,regionalnego programu Channel 3” dodaje
sie: ,.S4C ma takie samo znaczenie jak w Czesci | Ustawy z 1990 r.”.
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[Fragmenty Kodeksu ITC w sprawie wydarzen sportowych i innych wydarzen zamieszczonych na liscie,
poprawionego w styczniu 2000 r.]

Kodeks w sprawie wydarzen sportowych i innych wydarzen zamieszczonych na liscie
Przedmowa

1. Na mocy Ustawy o radiofonii i telewizji z 1996 r., (,Ustawa”), zmienionej Rozporzadzeniami w sprawie
telewizyjnej dziatalno$ci nadawczej z 2000 r. (,Rozporzadzenia®), ITC jest zobowigzana do
sporzadzenia i okresowego dokonywania przegladu kodeksu zawierajgcego wskazowki na temat
pewnych kwestii dotyczacych rozpowszechniania w programach telewizyjnych wydarzen sportowych i
innych wydarzen budzacych ogdlnonarodowe zainteresowanie, ktére zostaty zamieszczone na liscie
przez Sekretarza Stanu ds. Kultury, Mediéw i Sportu. Kodeks ten zostat przygotowany przez ITC po
przeprowadzeniu konsultacji z nadawcami, organizacjami sportowymi, posiadaczami praw sportowych
i innymi zainteresowanymi stronami, dla celéw wywigzania sie z ustawowego obowigzku okreslonego
w art. 104 Ustawy.

[..]

2. Ustawa ogranicza nabywanie przez dostawcéw programu telewizyjnego wytacznych praw do catosci
lub dowolnej czesci bezposredniej transmisji z wydarzen zamieszczonych na liScie i nadawania takich
transmisji na zasadzie wylgcznosci bez uprzedniej zgody ITC (patrz: Czes¢ IV Ustawy). Na mocy
Ustawy ITC jest uprawniona do naktadania kar pienieznych na podmioty, ktérym udzielita konces;ji, w
przypadku nie przestrzegania ograniczen dotyczacych bezposrednich transmisji z wydarzen
zamieszczonych na liscie, jesli ITC przedstawione zostalty nieprawdziwe informacje lub jesli
informacje o istotnym znaczeniu zostaty zatajone. W przypadku BBC i S4C ITC musi przediozy¢
sprawe Sekretarzowi Stanu. Wykonujac te uprawnienia ITC bedzie uwzglednia¢ przepisy kodeksu.

3. ,Liste wydarzen” sporzadza Sekretarz Stanu zgodnie z przepisami Ustawy a aktualnie obowigzujaca
lista zostata przedstawiona w Zataczniku 1. Sekretarz Stanu moze w dowolnym momencie zamiescic¢
wydarzenia na liscie lub usung¢ wydarzenia z listy ale wylgcznie po odbyciu konsultacji z BBC, Radg
Walijska, ITC i posiadaczem praw do przedmiotowego wydarzenia. W czerwcu 1998 Sekretarz Stanu
dodat do listy wydarzenia z Grupy B przy zatozeniu, ze wydarzenia te bedg traktowane w sposéb
odmienny niz wydarzenia z Grupy A. Wydarzenia z Grupy A sg to wydarzenia, z ktérych nie mozna
nadawac¢ bezposredniej transmisji na zasadzie wylgcznosci, o ile nie zostang spetnione pewne
warunki. Kryteria i kwestie, jakie ITC musi wzig¢ pod uwage, zostaly okreslone w ust. 12 do 16.
Wydarzenia z Grupy B sg to wydarzenia, z ktérych nie mozna nadawaé bezposredniej transmisji na
zasadach wylgcznosci, o ile w odpowiedni sposéb nie zostata zapewniona transmisja wtérna.
Minimalny standard dla transmisji wtérnej, jaki ITC bedzie uznawata za odpowiedni zostat okreslony w
ust. 171 18.

[...]
Postanowienia ogolne i tto

6. Ustawa okredla, dla celéow bezposredniej transmisji z wydarzeh zamieszczonych na liscie, dwie
kategorie programéw telewizyjnych: programy telewizyjne oraz programy satelitarne EOG, ktore
aktualnie spetniaja warunki kwalifikujgce (,pierwsza kategoria”) oraz wszystkie pozostate programy
telewizyjne i programy satelitarne EOG (,druga kategoria”). Warunki kwalifikujace zostaty okreslone
jako: (a) ze program jest rozpowszechniany bez wymogu wniesienia jakiejkolwiek optaty za odbior
programu oraz (b) ze program jest odbierany przez przynajmniej 95 % ludnosci Zjednoczonego
Krélestwa. Programy telewizyjne oraz programy satelitarne EOG, ktére nalezg do pierwszej kategorii,
pojawig sie na liscie okresowo publikowanej przez ITC (Zatacznik 2). Wymogi te zostaty okreslone w
Ustawie, zmienionej Rozporzadzeniami w sprawie telewizyjnej dziatalnosci nadawczej z 2000 r.
Kazda umowa na rozpowszechnianie w programach telewizyjnych transmisji bezposredniej z
wydarzenia zamieszczonedgo na liscie zawarta przez nadawce musi okresla¢, ze dostepne sg prawa
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do pokazania wydarzenia w ramach programu nalezacego tylko do jednej z dwdch kategorii, tzn.
muszg istnie¢ odrebne umowy dla kazdej z kategorii. Zabronione jest, by nadawca
rozpowszechniajacy program z jednej z kategorii (,pierwszy program”) pokazywat na zasadzie
wytgcznosci bezposrednig transmisje z catosci lub dowolnej czesci wydarzenia z Grupy A bez
uzyskania uprzedniej zgody Komisji chyba, ze nadawca rozpowszechniajgcy program z innej kategorii
(drugi program) nabyt prawo do pokazania bezposredniej transmisji z wydarzenia lub tej samej czesci
wydarzenia. Obszar, na ktéorym odbierany jest drugi program musi pokrywac sie catkowicie lub
obejmowacé caty, lub zasadniczo caty, obszar, na ktérym rozpowszechniany jest pierwszy program.
Pierwszy i drugi program moga by¢ rozpowszechniane przez koncesjobiorcéw nalezgcych do jednego
wiadciciela, ale pomiedzy nich musi istnie¢ nadawca z kazdej z dwdch kategorii opisanych powyze;.

7. Ograniczenia stosuje sie wylacznie do praw nabytych albo po wejsciu w zycie art. 101 Ustawy z 1996
r., tzn. po 1 pazdziernika 1996 albo po rozpoczeciu przez Sekretarza Stanu konsultacji z
posiadaczami praw na temat zmian na liscie, tzn. po 25 listopada 1997, jak okreslono w Zataczniku 1.

8. Woydarzenie moze zosta¢ zamieszczone na liscie ze wzgledu na ,ogélnonarodowe” zainteresowanie,
jakie budzi odrebnie na terenie Anglii, Szkocji, Walii lub Irlandii Pdtnocnej. Na przykiad na tej
podstawie na lisScie umieszczono finat Pucharu Szkocji w pilce noznej. Ustawa zezwala, by
wydarzenia te byty pokazywane tylko na odpowiedniej czesci Zjednoczonego Krélestwa, na ktorej jest
prawdopodobne, ze wzbudza najwieksze zainteresowanie odbiorcéw. Odniesienie do Channel 3 w
Zatgczniku 3 oznacza, w zwigzku z powyzszym, poszczegdlne regionalne programy Channel 3, grupy
regionalnych programéw Channel 3 lub Channel 3 jako catos¢.

9. Celem niniejszej Ustawy jest zapewnienie mozliwosci udostepniania transmisji bezposrednich. Wazne
jest podkreslenie, ze niniejsza Ustawa nie naklada obowigzku zapewnienia ani nie gwarantuje
bezposredniej transmisji z wydarzen zamieszczonych na liscie, tacznie z transmisjami na Channel 3,
Channel 4 i BBC. Niniejsza Ustawa nie wprowadza takze zakazu nadawania bezposredniej transmisji
z wydarzen zamieszczonych na liscie na zasadzie wytacznosci w tych lub innych programach pod
warunkiem, ze ITC jest przekonana, ze spetnione zostaty pewne kryteria (patrz: ust. 12-18).

10. Szczegdlne wskazdwki, jakie ITC zobowigzana jest przedstawic, zostaty okreslone ponizej. ITC bedzie
dokonywata przegladu tych wskazéwek i moze wprowadzi¢ do nich poprawki w $wietle zdobywanych
doswiadczen.

Definicja terminu ,,bezposrednia/na zywo”

11. Na mocy art. 104 niniejszej Ustawy ITC zobowigzana jest do okreslenia okolicznosci, w jakich
transmisja z ogd&tu wydarzen zamieszczonych na liscie lub z poszczegdlnych wydarzen
zamieszczonych na liscie ma by¢, lub ma nie byé¢, traktowana jako bezposrednia. Rozwazajac te
kwestie, ITC przyjeta podejscie, ze w interesie odbiorcow lezy pozwolenie, w mozliwie jak
najszerszym zakresie, odbiorcom na udziat w wydarzeniu w momencie gdy ono sie odbywa. Sugeruje
to, ze bezposrednia transmisja telewizyjna z wiekszosci wydarzen sportowych, tacznie z
wydarzeniami odbywajgcymi sie w innych strefach czasowych, powinna zosta¢ zdefiniowana jako
transmisja jednoczesna w stosunku do wydarzenia (tzn. nastepujgca rownoczesnie w stosunku do
odbywajgcego sie wydarzenia). Jednakze z uwagi na rézny charakter i czas trwania wydarzen, nie
jest mozliwe przedstawienie jednej definicji. Ponizsza interpretacja powinna pozwoli¢ na konieczng
elastycznosc¢:

- ograniczenia dotyczace transmisji bezposredniej stosuje sie w trakcie trwania danego wydarzenia,

- jesli na wydarzenie sktadajg sie odrebne gry lub mecze, ograniczenia stosuje sie w czasie trwania
kazdej gry lub meczu,

- w przypadku jednostkowego wydarzenia, ktére wedtug planu ma odbywaé sie w ciggu kolejnych
dni, ograniczenia stosuje sie do kazdego dnia rozgrywek podczas ich trwania,

10
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- w przypadku wydarzenia, ktére sktada sie z okreslonych odrebnych czedci, ktére na siebie
nachodzg w czasie (np. Igrzyska Olimpijskie lub Mistrzostwa Swiata w pitce noznej) i w zwigzku z
tym nie moga by¢ w catosci rozpowszechniane w programach telewizyjnych jednoczesnie,
ograniczenia stosuje sie do kazdego meczu lub zawoddéw tak jakby stanowity one odrebne
wydarzenie.

Kwestie, jakie nalezy wzigé¢ pod uwage przy udzielaniu lub wycofywaniu zgody na transmisje na
zasadzie wylacznosci

12.

13.

Na mocy art. 104 ust. 1 lit. b) Ustawy, ITC jest zobligowana do zapewnienia wskazowek w kwestii
spraw, jakie ITC bedzie brata pod uwage przy ustalaniu czy udzielic zgody nadawcy
rozpowszechniajagcemu program jednej kategorii (pierwszy program) na rozpowszechnianie na
prawach wytgcznosci transmisji bezposredniej z wydarzenia (lub czesci wydarzenia) w przypadku gdy
zaden nadawca rozpowszechniajgcy program w innej kategorii (drugi program) nie nabyt takich
samych praw lub w przypadku gdy obszar, na jakim ma by¢ rozpowszechniany drugi program nie
pokrywa sie z obszarem Iub nie obejmuje catego, lub zasadniczo catego obszaru, na jakim
rozpowszechniany jest pierwszy program.

Podejmujac decyzje czy udzieli¢ zgody, dla ITC wystarczajgce moze by¢ ustalenie, ze kwestie
dotyczace dostepnosci praw byly ogdlnie znane i Zze zaden nadawca rozpowszechniajacy program
innej kategorii nie wyrazit zainteresowania nabyciem praw od ich posiadacza, ani nie ztozyt oferty na
nabycie takich praw. Jednakze, ITC bedzie chciata uzyska¢ przekonanie, ze nadawcy faktycznie mieli
mozliwos¢ nabycia praw na uczciwych i rozsadnych warunkach oraz, wypracowujgc poglad w tej
kwestii, bedzie bra¢ pod uwage niektore lub wszystkie z nastepujgcych kryteriow:

- wezwanie do wyrazenia zainteresowania, niezaleznie czy w formie publicznego ogtoszenia lub
zamknietej oferty, nabyciem praw zostato wystosowane w sposéb otwarty i w tym samym czasie
do nadawcéw rozpowszechniajgcych programy obydwu kategorii,

- na poczatku wszelkich negocjacji, w dokumentacji lub w materiatach marketingowych zostaty
okre$lone wszystkie istotne wzgledy dotyczace procesu prowadzenia negocjacji i nabywania praw
oraz wszelkie istotne warunki, facznie z okresleniem tego jakie prawa byly dostepne,

- jesli prawa do wydarzenia zamieszczonego na liScie byly zawarte w pakiecie praw, pakiet nie
mogt by¢ bardziej atrakcyjny dla nadawcoéw rozpowszechniajgcych programy z jednej z dwdch
kategorii. Najlepiej, jesli prawa mogty by¢ kupowane niezaleznie od innych praw, np. praw do
przegladéw najwazniejszych wydarzen, nadan z opdznieniem, innych wydarzen,

- warunki lub koszty dotyczace nabycia praw (np. koszty produkcji) zostaty wyraznie okreslone i nie
moga by¢ preferencyjne w stosunku do jednej kategorii programéw,

- cena zadana za prawa musi byC uczciwa, uzasadniona i nie dyskryminujgca zadnej z dwéch
kategorii programéw. To czym jest uczciwa cena bedzie zalezato od oferowanych praw oraz
wartosci tych praw dla nadawcéw. Za uczciwe bedzie prawdopodobnie uznawany szeroki zakres
cen ale gdy ITC bedzie musiata dokona¢ wtasnego osadu w tej kwestii, ITC bedzie zwracac
uwage miedzy innymi na:

- poprzednie optaty za dane lub podobne wydarzenie,

- pore, o ktérej wydarzenie bedzie bezposrednio transmitowane,

- potencjalne przychody lub liczbe widzéw zwigzane z bezposrednig transmisjg z wydarzenia
(np. mozliwos¢ sprzedazy reklam i sponsorowania; perspektywy osiggniecia dochodu z
abonamentu),

- okres, na jaki prawa sg oferowane, oraz

11
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14.

15.

16.

17.

- konkurencje na rynku.

Faktyczna mozliwos$¢ uzyskania praw obejmuje takze danie nadawcom wystarczajgcego czasu na ich
nabycie. To co oznacza ,wystarczajgcy czas” bedzie zalezato od okolicznosci kazdej sprawy, facznie
ze stopniem zlozonosci negocjacji oraz produkcji i rozpowszechniania programu przed i po
wydarzeniu jak réwniez bliskos¢ w czasie daty wydarzenia i dnia, w ktérym oferowane sg prawa.
Dozwolony czas powinien dawa¢ stronom realng mozliwo$¢ przeprowadzenia negocjacji i osiggniecie
porozumienia ale nie powinien by¢ w nieuzasadniony sposoéb przedtuzany, co mogtoby uniemozliwi¢
nadawcom przestrzeganie przepisow kodeksu lub ograniczy¢ przestrzeganie kodeksu przez
nadawcéw.

Zgoda ITC jest takze wymagana w przypadku gdy obszar, na ktéorym program ma by¢
rozpowszechniany, nie pokrywa sie z obszarem, ani tez nie obejmuje catego, lub zasadniczo catego
obszaru, na ktérym rozpowszechniany ma by¢ inny program. Rozwazajac czy wydac¢ zgode ITC
bedzie brata pod uwage interesy odbiorcéw na réznych obszarach oraz zakres terytorialny programéw
rozpowszechnianych przez ré6znych nadawcéw.

W normalnej sytuacji zgoda bedzie wydawana na caty okres, na jaki nabyte zostaty prawa, uznajac, ze
zaptacona cena jest miedzy innymi odzwierciedleniem dtugo$ci trwania praw. Jednakze, ITC wycofa
swojg zgode, jesli nadawca, ktéremu zostata wydana, zgtosi taki wniosek lub jesli zgoda zostata
wydana na podstawie nieprawdziwych lub wprowadzajgcych w btad informacji. Ponadto, ITC rozwazy
wycofanie zgody, jesli okaze sie, ze prawa zostaty nabyte na przedtuzony okres majac na celu prébe
odejscia od ducha Ustawy. Ustalajac co oznacza ,przedtuzony okres”, ITC bedzie brata pod uwage
precedensy dotyczace tego samego lub podobnych wydarzen, tgcznie z okresami, na jakie prawa sg
udzielane nadawcom spoza Zjednoczonego Krélestwa na transmisje zagranice.

W odniesieniu do wydarzen nalezacych do Grupy B w Zataczniku 1, ITC udzieli nadawcy
rozpowszechniajagcemu programy jednej kategorii (pierwszy program) zgody na bezposrednig
transmisje z wydarzenia na prawach wytgcznosci w przypadku gdy poczynione zostaty odpowiednie
ustalenia w kwestii nadania transmisji wtornej przez nadawce rozpowszechniajagcego program z
drugiej kategorii (drugi program). Minimum, jakie ITC uzna za odpowiednie to sytuacja, w ktorej drugi
program nabyt prawa do nadania zmontowanego przegladu z najwazniejszych wydarzen lub nadania
z opo6znieniem, ktorych czas wynosi przynajmniej 10% zaplanowanego czasu trwania wydarzenia (lub
gry w ramach wydarzenia odbywajacej sie dowolnego dnia), przy zatozeniu, ze co najmniej 30 minut
zostanie przeznaczone na wydarzenie (lub gre w ramach wydarzenia dowolnego dnia) trwajace
godzine lub diuzej, w zaleznosci od tego ktory trwa diuzej. W tym celu, w przypadku gdy wydarzenie
obejmuje kilka czesci sktadowych odbywajacych sie jednoczesnie, zaplanowany czas trwania
wydarzenia jest definiowany jako czas, jaki uptynat od zaplanowanego poczatku pierwszej czesci
skladowej wydarzenia odbywajacego sie tego dnia. Drugi program musi sprawowaé kontrole
redaktorskg nad trescig i planowaniem zmontowanych przegladéw najwazniejszych wydarzen lub
nadania z opdznieniem, przy czym mozna natozy¢ ograniczenie polegajace na tym, ze drugi program
nie rozpocznie nadawania zmontowanych przegladéw najwazniejszych wydarzen lub nadawania z
op6znieniem przed uptywem pewnego czasu od zaplanowanego zakohczenia wydarzenia (lub gry w
ramach wydarzenia dowolnego dnia). Maksymalny czas, jaki moze zosta¢ ustalony wynosi:
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18.

19.

Dla wydarzenia, ktérego zaplanowane Maksymalne opo6znienie
zakonczenie nastepuje
Po pétnocy i do godz. 8.00 Zmontowane przeglady najwazniejszych wydarzen

lub nadanie z opéznieniem nie moga rozpoczac¢ sie
poézniej niz o0 godz. 10.00

Pomiedzy 8.00 a 20.30 Do dwdch godzin
Pomiedzy 20.30 a 22.00 Zmontowane przeglady najwazniejszych wydarzen

lub nadanie z opéznieniem nie moga rozpocza¢ sie
pbzniej niz o godz. 22.30

Pomiedzy 22.00 a 24.00 Do 30 minut

Ponadto, stacja radiowa o ogdlnokrajowym zasiegu lub organizacja rozpowszechniajaca serwis
sportowy dla stacji radiowych tworzacych sie¢ ogoélnokrajowg (lub prawie ogdlnonarodowa) musi
posiada¢ prawo do rozpowszechniania bezposredniego sprawozdania radiowego.

Moze zaistnie¢ sytuacja, w ktérej drugi program nie jest w stanie lub nie chce rozpowszechnia¢
przepisowej, lub w ogdle zadnej transmisji wtérnej. W takiej sytuacji ITC rozwazy czy udzieli¢ zgody
na bezposrednig transmisje na zasadach wytgcznosci bez transmisji wtérnej i w takiej sytuacji stosuje
sie te same lub podobne kryteria, jakie zostaty okreslone w ust. 12 do 16.

Okolicznosci, w jakich nie mozna nakladaé sankcji

20.

Na mocy art. 104 ITC jest zobowigzana do udzielenia wskazéwek w sprawach, jakie bedzie brata pod
uwage przy podejmowaniu decyzji czy uzasadnione jest oczekiwanie, ze dostawca programéw
telewizyjnych bedzie przestrzegat ograniczen z zakresu nadawania bezposrednich transmisji z
wydarzen zamieszczonych na liscie i, w zwigzku z powyzszym, czy nalezy natozy¢ sankcje w
przypadku nieprzestrzegania ograniczeh. Z uwagi na to, ze oferta, sprzedaz i nabycie praw nastepujg
zwykle z duzym wyprzedzeniem, ITC uwaza, ze istnieje bardzo niewiele okolicznoéci, w ktdrych
uzasadnione byloby, by nadawca przystapit do nadawania bezposredniej transmisji bez zgody ITC.
Nadawca, ktéry przystgpi do nadawania bezposredniej transmisji z wydarzenia zamieszczonego na
liscie bez zgody ITC i dziatanie takie bedzie niezgodne z art. 101 ust 1 bedzie musiat przekonac¢ ITC,
ze okres pomiedzy udostepnieniem praw a terminem wydarzenia byt zbyt krétki na uzyskanie zgody
lub Ze sadzit, Ze spetnit wszystkie warunki ale jego osad w tej kwestii oparty byt na nieprawdziwych
informacjach. W takiej jednak sytuacji ITC bedzie musiata zosta¢ przekonana, ze nadawca podjat
wszelkie uzasadnione kroki w celu uzyskania przekonania, Zze inny nadawca rozpowszechniajacy
program innej kategorii nabyt prawa.
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Procedury ubiegania sie o zgode

21. Whniosek o zgode ITC na bezposrednig transmisje na zasadach wylgcznosci z wydarzenia
zamieszczonego na liscie musi zosta¢ sporzadzony w formie pisemnej, ztozony Sekretarzowi ITC
wraz z pelnym wyjasnieniem powoddéw, uzasadnieniem wniosku i wszelkimi informacjami
dodatkowymi. Whnioski nalezy sktada¢ z odpowiednim wyprzedzeniem (o ile to mozliwe, w terminie nie
krotszym niz trzy miesigce) przed terminem wydarzenia, aby zapewnic¢ ITC wystarczajaco duzo czasu
na rozwazenie czy nalezy wyda¢ zgode. Zwykle, pierwszym krokiem, jaki podejmuje ITC w ramach
rozpatrywania wniosku jest opublikowanie publicznego ogtoszenia wzywajacego nadawcéw
rozpowszechniajacych programy nalezgce do kategorii innej niz ta, do ktérej nalezy wnioskodawca,
lub posiadaczy praw oraz inne zainteresowane strony do zgtoszenia swoich uwag na temat wniosku.
W zaleznosci od odzewu i prowadzonej przez ITC analizy sprawy, wnioskodawca moze zostac
poproszony o dostarczenie dodatkowych pisemnych informaciji lub o udziat w spotkaniu z personelem
ITC.

22. Nadawcy powinni zwrdéci¢ uwage, ze na mocy Ustawy na bezposrednig transmisje na prawach
wytgcznosci z wydarzen nalezacych do Grupy B jest wymagana zgoda ITC nawet jesli spetnione
zostaly minimalne wymogi okreslone w ust. 17 i 18. W tych jednak przypadkach zgoda ITC zostaje
wydana automatycznie.

23. ITC odpowie na kazdy wniosek w mozliwie jak najkrotszym czasie. ITC opublikuje swoje decyzje i
powody, jakimi sie kierowata ale czynigc to bedzie zwracata uwage na stuszne interesy stron w
ramach ochrony poufnosci.

[..]

styczen 2000
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Zatgcznik 1
ZJEDNOCZONE KROLESTWO
GRUPA A
Igrzyska Olimpijskie,
Turniej finatowy Mistrzostw Swiata w pitce nozne;j,
Finat Pucharu Anglii w pitce noznej (FA Cup Final),
Finat Pucharu Szkocji w pitce noznej (Scottish FA Cup Final) (w Szkocji),
Grand National — wyscigi konne,
Derby — wyscigi konne,
Finaly Turnieju Tenisowego na kortach Wimbledonu,
Turniej finatlowy Mistrzostw Europy w pitce noznej,
Finat Pucharu Ligi w Rugby (*),
Finat Pucharu Swiata w Rugby (*).
GRUPA B
Mecze reprezentacji narodowych krykieta grane w Anglii,
Gry pozafinatowe Turnieju Tenisowego na kortach Wimbledonu,
Wszystkie pozostate mecze turnieju finatowego Pucharu Swiata w Rugby (*),

Finaty Turnieju o Puchar Pieciu Narodéw w Rugby z udziatem reprezentacji krajow wchodzacych w skfad
Zjednoczonego Kroélestwa (*),

Igrzyska Brytyjskiej Wspoélnoty Narodéw (Commonwealth Games) (*),
Mistrzostwa Swiata w Lekkiej Atletyce (*),

Puchar Swiata w Krykiecie — finaty, péffinaty i mecze z udziatem reprezentacji narodéw Zjednoczonego
Krélestwa (*),

Turniej golfowy Ryder Cup (*),

Otwarte Mistrzostwa w Golfie (Open Golf Championship) (*).

UWAGA: Ograniczenia stosuje sie do praw nabytych po 1 pazdziernika 1996 z wyjatkiem wydarzen
oznaczonych symbolem (*), w przypadku ktérych ograniczenia stosuje sie od 25 listopada 1997.

Zatacznik 2
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LISTA PROGRAMOW SPELNIAJACYCH ,,WARUNKI KWALIFIKACYJNE” OKRESLONE W
ROZPORZADZENIACH W SPRAWIE TELEWIZJI Z 2000 R.
CHANNEL 3 (ITV)
CHANNEL 4
BBC 1
BBC 2

[Pisemna odpowiedz Sekretarza Stanu na zapytanie poselskie posta Hugh Bayley’a, 25 listopada
1997]

KULTURA MEDIA | SPORT

Nadawanie transmisji z wydarzen sportowych
Pan Bayley: Chciatbym zapyta¢ Sekretarza Stanu ds. Kultury, Mediéw i Sportu, jakie poczynit postepy w
dokonywaniu przegladu wydarzenh sportowych wymienionych w Czesci IV Ustawy o radiofonii i telewizji z
1996 r. i poprosi¢ o wypowiedz w tej kwestii.
Pan Chris Smith: Przeprowadzitem konsultacje z zainteresowanymi stronami na temat zasad, jakimi
nalezy sie kierowac przy tworzeniu listy i dzi§ publikuje kryteria, ktére — mam nadzieje — sprawig, ze
proces stanie sie bardziej przejrzysty. Powotatem takze grupe doradczg, w skiad ktérej wchodzg osoby
posiadajace wiedze na temat przedmiotowych kwestii z zakresu sportu, dziatalnosci nadawczej i polityki
spotecznej. W sktad tej grupy wchodza;:
Lord Gordon of Strathblane (przewodniczacy)
Pan Alastair Burt
Pan Jack Charlton
Pan Steve Cram
Postanka Kate Hoey
Pan Michael Parkinson
Pan Clive Sherling
Prof. David Wallace
Poprositem cztonkow tej grupy o rozpatrzenie kwestii pod katem ponizszych opublikowanych kryteriéw:
(a) Czy wydarzenia lub ich czesci powinny zosta¢ usuniete z listy; oraz
(b) czy inne wazne wydarzenia sportowe powinny zosta¢ wigczone do listy.
Zgodnie z wymogami ustawy z 1996 r. aktualnie prowadzone sg, jako pierwszy krok w ramach przegladu
listy, formalne konsultacje z posiadaczami praw do wydarzen aktualnie zamieszczonych na liscie oraz do
innych waznych wydarzen. Otrzymane od nich materiaty zostang udostepnione czionkom grupy

doradcze;.

Nalezy skonsultowac sie z posiadaczami praw do nastepujacych wydarzern:
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Wydarzenia aktualnie zamieszczone na liscie:

Igrzyska Olimpijskie,

Finaty Mistrzostw Swiata w pitce noznej,

Finat Pucharu Anglii w pitce noznej (FA Cup Final),

Finat Pucharu Szkocji w pitce noznej (Scottish FA Cup Final), (zamieszczony tylko na licie w Szkocji),
Mecze reprezentacji narodowych krykieta z udziatem reprezentacji Anglii,

Turniej Tenisowy na kortach Wimbledonu (aktualnie na liScie zamieszczony jest tylko weekend, w czasie
ktérego rozgrywane sg mecze finatowe),

Grand National — wyscigi konne,
Derby — wyscigi konne.

Inne wazne wydarzenia sportowe:
Puchar Swiata w Krykiecie,

Puchar Swiata w Rugby,

Mistrzostwa Europy w Pitce Noznej,
Igrzyska Brytyjskiej Wspoélnoty Narodéw (Commonwealth Games),
Mistrzostwa Swiata w Lekkiej Atletyce,
The British Grand Prix (Formuta 1),
Turniej Pieciu Narodow w Rugby,

The Open (turniej golfowy),

Turniej golfowy Ryder Cup.

Grupa moze wnioskowaé o objecie przegladem innych wydarzen i w takiej sytuacji zostang
przeprowadzone konsultacje z posiadaczami praw do tych wydarzen.

Grupa przystgpi bezzwiocznie do prac i oczekuje, ze przedstawi mi swoje zalecenia przed Wielkanoca.
Wtedy podejme decyzje o wprowadzeniu ewentualnych zmian do aktualnie obowigzujacej listy.

[Fragmenty komunikatu Ministra Kultury, Mediow i Sportu, 25 listopada 1997]

[..]

3. Ponizej przedstawione zostaty kryteria, jakie grupa dokonujaca przegladu ma wzigé pod uwage:
Wskazowki dotyczace umieszczania waznych wydarzen sportowych na liscie

Rozwazajagc kwestie czy umiesci¢ wydarzenie na liscie, Sekretarz Stanu jest zobowigzany do
przeprowadzenia konsultacji z organami regulacyjnymi nadawcow i posiadaczami przedmiotowych praw.

17



C328 Dziennik Urzgdowy Wspolnot Europejskich 18.11.2000

W ponizszej nocie przedstawiono czynniki, ktére Sekretarz Stanu wezmie pod uwage przy podejmowaniu
decyzji 0 umieszczeniu wydarzenia na liscie.

Wydarzenie musi spetnia¢ nastepujacy warunek gtéwny, by kwalifikowac sie do umieszczenia na liscie:

- wydarzenie ma szczegdlny wydzwiek narodowy; ma znaczenie nie tylko dla oséb, ktére zwykle
ogladajg dang dyscypline sportu, jest to wydarzenie, ktére stuzy zjednoczeniu narodu, wspdlny punkt
w narodowym kalendarzu.

Takie wydarzenie nalezeé¢ bedzie prawdopodobnie do jednej lub obu z ponizszych kategorii:

- jest to wydarzenie wyrdzniajace sie na skale narodowg lub miedzynarodowa w danej dyscyplinie
sportowej,

- bierze w nim udziat reprezentacja narodowa lub reprezentanci kraju w danej dyscyplinie sportowe;j.

Wydarzenie spetniajace podstawowe kryterium zostanie prawdopodobnie wziete pod uwage przy
sporzadzaniu listy ale jego umieszczenie na tej liscie nie nastepuje w sposdb automatyczny. Istniejg
wieksze szanse, ze wydarzenie to zostanie umieszczone na liscie, jesli posiada szczegdlne cechy, ktére
sprawiajg, ze jego zamieszczenie na liscie jest wtasciwe, np.:

- jest w stanie przyciagna¢ duza liczbe widzow,
- w przeszto$ci byto bezposrednio nadawane w ogdlnodostepnych programach.

Rozwazajac czy umiescic¢ takie wydarzenie na liscie, Sekretarz Stanu bedzie brat pod uwage inne czynniki
wywierajgce wpltyw na prawdopodobne koszty i korzysci dla danej dyscypliny sportu, dla branzy
nadawczej i dla odbiorcow, takie jak:

- czy udostepnienie petnej transmisji bezposredniej na ogdélnodostepnym kanale jest mozliwe w
praktyce — dtugo trwajace wydarzenia takie jak mistrzostwa rozgrywane przez caty sezon, obejmujace
wiele meczy nie bedg w normalnej sytuacji umieszczane na liscie w catosci,

- wplyw umieszczenia wydarzenia na liScie na ograniczenie dochodu lub potencjalnego dochodu z
danej dyscypliny sportowej, konsekwencje ograniczenia w $wietle naktadéw inwestycyjnych na rzecz
zwiekszenia uczestnictwa lub poprawienia wynikdbw lub tworzenia bezpiecznego =zaplecza
technicznego,

- prawdopodobny wplyw umieszczenia wydarzenia na liscie na rynek nadawczy, fgcznie z przysztymi
naktadami inwestycyjnymi na transmisje z wydarzen sportowych, poziom konkurencji i pozycje
nadawcéw programow publicznych,

- czy zostaty poczynione ustalenia celem zapewnienia dostepu do wydarzenia dla wszystkich
odbiorcow za pomocag przegladdw z najwazniejszych wydarzeh, nadan z opdznieniem lub
sprawozdania radiowego.

Rozpatrujac wydarzenia pod katem umieszczenia ich na liscie, Sekretarz Stanu bedzie brat pod uwage
inne czynniki, traktowane facznie. Zaden indywidualny czynnik nie narzuca automatycznego umieszczenia
wydarzenia na liscie ani tez nie spetnienie indywidualnego kryterium nie dyskwalifikuje wydarzenia z
punktu widzenia umieszczenia go na liscie.

4. Sekretarz Stanu zawart ogtoszenie w Pisemnej Odpowiedzi na zapytanie poselskie posta Hugh
Bayley’a (City of York).
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[Pisemna odpowiedz Sekretarza Stanu na Zapytanie Poselskie posta Garetha R. Thomasa, 25 czerwca
1998]

KULTURA, MEDIA, SPORT
Wydarzenia sportowe zamieszczone na liscie

Pan Gareth R. Thomas: Chciatbym prosi¢ Sekretarza Stanu ds. Kultury, Mediéw i Sportu o wypowiedz na
temat wynikéw prowadzonego przez niego przegladu waznych wydarzen zamieszczonych na liscie na
mocy Czesci IV Ustawy o radiofonii i telewizji z 1996 r.

Pan Chris Smith: Przeprowadzany przeze mnie przeglad listy zostat zakoriczony. Przeprowadzatem go
pod katem kryteridw, ktére opublikowatem w zesztym roku. Prowadzitem szerokie konsultacje na temat
kryteriow i zawartosci listy jak réwniez dokfadnie rozpatrzytem liczne zazalenia, jakie do mnie wptynety.
Przyjatem ogolne zasady ujete w raporcie przygotowanym przez Grupe Doradcza, na ktorej czele stoi
Lord Gordon of Strathblane.

Niniejszym wprowadzam zmiany, ze skutkiem natychmiastowym, do listy waznych wydarzen
sporzadzonej na mocy Czesci IV Ustawy o radiofonii i telewizji z 1996 r.

Na liscie pozostawiam nastepujace wydarzenia, wymagajace bezposredniej transmisji dostepnej dla
??dawcéw ogolnodostepnych programow telewizji naziemnej (Kategorii A, jak okreslono w ustawie z 1996
Igrzyska Olimpijskie,

Turniej finatowy Mistrzostw Swiata w pitce nozne;j,

Finat Pucharu Anglii w pitce noznej (FA Cup Final),

Finat Pucharu Szkocji w pitce noznej (Scottish FA Cup Final) (w Szkocji),

Grand National — wyscigi konne,

Derby — wyscigi konne,

Finaty Turnieju Tenisowego na kortach Wimbledonu.

Na tej samej zasadzie do listy dodaje nastepujace wydarzenia:

Turniej finatowy Mistrzostw Europy w pitce noznej,

Finat Pucharu Ligi w Rugby,

Finat Pucharu Swiata w Rugby.

Po uwaznym rozpatrzeniu zalecen Grupy Doradczej, doszedtem do wniosku, ze pewna liczba rozgrywek
kwalifikacyjnych Mistrzostw Swiata i Mistrzostw Europy w pitce noznej spetnia warunki dla umieszczenia
na liscie. Sadze,ze wazne jest, by decydujgce rozgrywki w ramach tych zawodéw byly dostepne dla
wszystkich odbiorcéw i w zwigzku z tym zamierzam dokonac¢ ogdlnoeuropejskich ustalen dla zapewnienia

bezposrednich ogoélinodostepnych transmisji z najwazniejszych meczy w ramach tych rozgrywek.

Ponadto, wychodzac z innego zatozenia, umieszczam na liscie inne wydarzenia. W odniesieniu do tych
wydarzen, zalecitem Niezaleznej Komisji ds. Telewizji, ze mozna zezwoli¢ na bezposrednig transmisje
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nadawana wytgcznie przez nadawce z Grupy B (jak okreslono w Ustawie z 1996 r.) pod warunkiem, ze
bedg istniaty satysfakcjonujgce ustalenia dla transmisji wtérnej przez nadawce z Grupy A. Poprositem ITC
o rozwazenie okreslenia minimalnego standardu dla takiej transmisji wtérnej, ktéra stanowitaby potaczenie
petnego nadania z opdznieniem, przegladu najwazniejszych wydarzen i bezposredniego sprawozdania
radiowego.

Wydarzenia, ktére umieszczam na liscie przy takim zatozeniu obejmuja:

Mecze reprezentacji narodowych krykieta grane w Anglii,

Gry pozafinatowe Turnieju Tenisowego na kortach Wimbledonu,

Wszystkie pozostate mecze turnieju finatowego Pucharu Swiata w Rugby,

Finaty Turnieju o Puchar Pieciu Narodéw w Rugby z udziatem reprezentacji krajow wchodzacych w skiad
Zjednoczonego Kroélestwa,

Igrzyska Brytyjskiej Wspolnoty Narodow (Commonwealth Games),
Mistrzostwa Swiata w Lekkiej Atletyce,

Puchar Swiata w krykiecie — finaly, péffinaly i wszystkie mecze z udziatem reprezentacji narodéw
Zjednoczonego Krélestwa,

Turniej golfowy Ryder Cup,

Otwarte Mistrzostwa w Golfie (Open Golf Championship).
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